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Beachten Sie bitte, dass bei Schaden in Folge unsachgemafen Einbaus
samtliche Garantieanspriiche erléschen.

Das Recht zu Anderungen an Inhalt von Montagesatz und Einbauanleitung
ohne Vorankindigung bleibt vorbehalten.
Lesen Sie vor dem Einbau diese Anleitung sorgféltig durch.

Nous tenons a insister tout particulierement sur le fait que si ce produit
n‘est pas correctement assemblé par un technicien compétent, aucun droit
de compensation ne sera recevable en cas de dommages, notamment les
droits en vertu de la loi concernant la responsabilité a I'égard des produits.

Le contenu de ce produit, ainsi que des guides de montage qui les
accompagnent est sujet a modifications sans préavis;
lisez attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation.

De installatie moet worden uitgevoerd door een erkende, competente
installateur. Incorrecte montage kan leiden tot het vervallen van elk recht
op schadecompensatie, met name die met betrekking tot product
aansprakelijkheid.

De inhoud van deze kits en de installatiehandleidingen kunnen worden
gewijzigd zonder kennisgeving. Zorg er voor, dat u deze instructies hebt
gelezen en volledig begrijpt voordat u met de installatie begint.
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We expressly point out that assembly not carried out properly by a
competent installer will result in cancellation of any right to damage
compensation, in particular those arising by virtue of the product liability
act.

Contents of these kits and their fitting manuals are subject to alteration
without notice, please ensure that these instructions are read and fully
understood before commencing installation.

Una vez mas, hacemos hincapié en el hecho de que si este producto no
es instalado correctamente por un técnico cualificado, se anulara
cualquier derecho de compensacién por posibles dafios, especialmente
los relativos a la legislacion vigente sobre este tipo de productos.

El contenido de los kits y sus correspondientes manuales de montaje estan
sujetos a posibles modificaciones sin previo aviso. Es importante que lea con
atencion todas las instrucciones y que las entienda perfectamente antes de
iniciar la instalacion.

Vi informiamo che, in caso di installazione scorretta e/o non eseguita da
un installatore competente, il Cliente perdera ogni diritto a un eventuale
rimborso danni e, specificamente, ogni diritto previsto dalle leggi sulla
responsabilita di prodotto.

| contenuti di questi kit e i relativi manuali di installazione sono soggetti a
modifica senza preavviso. Si raccomanda di leggere attentamente e
integralmente tali istruzioni e di sincerarsi di averle comprese prima di
procedere all'installazione.

Vi meddelar att montering, som inte gérs fackmannamassigt, kommer att
hava ratten till kompensation for skador, speciellt rattigheter enligt lagen
om produktansvar.

Innehallet i dessa satser och deras bruksanvisningar kan komma att &ndras
utan forvarning. Vanligen 1as dessa anvisningar noga innan du paborjar
monteringen.

Upozoriujeme, Ze instalace provedena nespravné nebo nekompetentni
osobou, rusi veSkera prava na kompenzaci §kod, obzvlasté tech
zpusobenych poruchou produktu.

Obsah téchto sad a navody na jejich montaz podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni. Prosim, ujistéte se, Ze jste si pokyny pred instalaci
precetly a dostatecné jim rozumite.

Det skal understreges, at montering, der udferes af en ikke-kvalificeret
monter, medfgrer bortfald af enhver ret til erstatning seerligt i forbindelse
med erstatnings-krav, der matte opsta i kraft af loven om produktansvar.

Seettenes indhold og monteringsvejledninger kan sendres uden varsel, og
vejledningerne skal derfor leeses og forstas, for monteringen pabegyndes.

Jos asennuksen suorittaa joku muu kuin pateva ammattilainen, tama
kumoaa asiakkaan oikeuden vahingonkorvauksiin, erityisesti sellaisiin,
jotka perustuvat tuotevastuulakiin.

Kiiinnityssarjan sisaltéa ja asennusohjeita voidaan muuttaa siité etukateen
ilmoittamatta. Naihin ohjeisiin tulee perehtya huolellisesti ennen ennen
asennuksen aloittamista.
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Oa TTPETTEN VO TOVIOTET OTI CUVAPPOASGYNON TToU deV TTPAYUATOTTIOIEITAl
OWOTA Kal aTTo €IBIKEUPEVO EYKOATOOTATN 00NYEi 0€ akUpwan Twv OTToIWY
SIKAIWPATWY atronuiwong évavti {nuiag Kal 1Id1aiTepa QUTWY TToU
TIPOKUTITOUV OUPQWVA PE TO VOUO TTEPi EuBUVNG TTPOIGVTOG.

Ta TTepIEXOPEVA QUTWYV TWV KIT KAl TA EYXEIPIOIQ TOTTOBETNONG UTTOKEIVTQI OF
aAAayEg xwpig TTpoeidoTroinon. BeBaiwBeite 0TI 0 0dnyieg auTég Exouv
SiaBaoTei kar €xouv yivel aTTOAUTWG KaTavonTéG TTPOTOU EEKIVIOETE TNV

€yKaTAOTOON.

Vi bemerker at montasje som ikke utfgres korrekt, av en kompetent
installatgr, vil resultere i annullering av all rett til erstatning for enhver
skade, spesielt de som oppstar av arten produktansvar.

Innholdene i disse sett og deres monteringsanvisninger kan endres uten
forvarsel. Vennligst pase at disse instruksjonene leses grundig og er forstatt
innen installasjonen startes.

CHIS

Pragniemy wyraznie podkresli¢, ze nieprawidtowy montaz przeprowadzony

przez niekompetentne osoby bedzie podstawa rezygnacji z ewentualnego

prawa do odszkodowania, w szczegdlnosci wynikajgcych z mocy ustawy o
odpowiedzialnosci za produkt.

Zawarto$¢ opisywanych zestawéw i instrukcje ich montazu moga ulec
zmianie bez uprzedzenia; przed rozpoczeciem instalacji nalezy zapozna¢ sie
z instrukcjami i upewni¢ sie, ze zostaty w petni zrozumiate.

O6paTtute BHUMaHWe, YTO Npy NOBPEXAEHUSIX, BO3HUKLIMX B e3ynbTaTe
HenpaBWIbHOIO MOHTaXa, UCTEKAKOT BCE BMAbI rApaHTUK, B YaCTHOCTHU,
KacaroLmecs 3akoHa, perynvpytoLiero oTBETCTBEHHOCTb 3a Ka4yecTBO
npoayKUun.

MpousBoanTenb coxpaHsieT 3a coboli NpaBo Ha U3MEHEHWe codepXaHns
MOHTaXXHOTO KOMMIeKTa ¥ MHCTPYKLMK MO ycTaHoBKe 6e3 npeaBapUTensHOro
yBEAOMIEHUs. BHUMaTenbHO NpounTanTe MHCTPYKLMIO Nepes HavanoM
YCTaHOBKM.

Upozoriujeme, Ze inStalacia vykonana nespravne alebo nekompetentnou
osobou, rusi vSetky prava na kompenzaciu $kéd, obzvlast tych
spdésobenych poruchou produktu.

Obsah tychto sad a navody na ich montaz podliehaju zmenam bez predchad-
zajuceho upozornenia. Prosim, uistite sa, Ze ste si pokyny pred inStalaciou
precitali a dostato¢ne ste im porozumeli.

CACAN

Va atragem atentia ca montajul efectuat incorect sau de catre personal
neautorizat duce la anularea oricarui drept de compensare a eventualelor
daune produse utilizatorului.

Continutul acestor pachete precum si al instructiunilor de montaj pot fi
modificate fara preaviz. Va rugam sa va asigurati ca aceste instructiuni sunt
citite si intelese Tnainte de a incepe instalarea.
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BK BN BU GY |GN |WH YE 0G PE PI RD
Schwarz | Braun Blau Grau Grin Wei3 Gelb Orange Violett Rosa Rot
Noir Marron Blue Gris Vert Blanc Jaune Orange Violet Rose Rouge
@ Zwart Bruin Blauw Grijs Groen Wit Geel Oranje Paars Roze Rood
Black Brown Blue Grey Green White Yellow Orange Purple Pink Red
@ Negro Marrén Azul Gris Verde Blanco Amarillo Naranja Morado Rosa Rojo
@ Nero Marrone | Blu Grigio Verde Bianco Giallo Arancione Viola Rosa Rosso
@ Svart Brun BI& Gré Gron Vit Gul Orange Lila Rosa Rod
@D | Cerna Hnéda Modré Seda Zelend | Bila Zlutd Oranzova Fialové ROZova Cervend
@ | sort Brun BI& Grd Grgn Hvid Gul Orange Lilla Pink Rgd
® Musta Ruskea Sininen Harmaa | Vihred Valkoinen | Keltainen | Oranssi Purppura Vaaleanpunainen [ Punainen
Maupo Kapé MnAe rKpl Mpdoivo | Aeukd KiTpivo MopTokaAi MoB PoC KOKKIVO
@ | svart Brun B3 Gra Grgnn Hvit Gul Oransje Lilla Rosa Rad
Czarny Brazowy | Niebieski | Szary Zielony Biaty 26ty Pomaranczowy |Purpurowy | Rézowy Czerwony
@ uepHblit | Cierna CUHWIA cepbli | 3eneHbiii| 6enbi XKeNnTbIv OpaHXeBbli NypnypHbIii| poO30BbIl KpacHbI
@ |Cierna | Cierna | Modra Siva Zelend | Biela Zlta OranZova Fialova RuZova Cervena
Negru Maro Albastru | Grey Verde Alb Galben Portocale Violet Roz Rosu
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